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Kriminaalmenetluse lõpetamise põhistamata määrus  

Koostamise kuupäev ja koht:              27.01.2025. a, Rakvere  

Koostaja ametinimetus ja nimi:  abiprokurör Melissa Maalmets 

Ametiasutuse nimi:    Viru Ringkonnaprokuratuur I osakond  

Kriminaalasja number:    24259051100 

Kuriteo kvalifikatsioon:   KarS § 121 lg 2 p 2 

Kahtlustatava nimi (isikukood):  X.X. 

Kuriteo toimepanemise aeg:  22.12.2024 

 

Määrus on koostatud lähtudes KrMS §-ist 206 lõikest 1¹, mille alusel võib kriminaalmenetluse 

lõpetamise määruses KrMS § 145 lõike 3 punktis 1 nimetatud põhjenduse jätta esitamata.  

Juhindudes KrMS § 202 lg-st 7 ja 206, abiprokurör määras: 

1. Lõpetada kriminaalasjas nr 24259051100 menetlus X. X. suhtes ja täielikult, kuna 

kahtlustatava süü ei ole suur ning kriminaalmenetluse jätkamiseks puudub avalik menetlushuvi.  

2.  Määratud kohustuse liik:  

2.1. KrMS § 202 lg 2 p 3 alusel kohustub X. X. tegema 40 tunni ulatuses üldkasulikku tööd 

3 kuu jooksul, s.o 40 tundi ÜKT-d peab olema tehtud hiljemalt 27.04.2025. a. 

2.2. KrMS § 202 lg 2 p 41 alusel kohustub X. X. mitte tarvitama alkoholi kuni 27.07.2025. 

Alkoholi tarvitamise üle teostab järelevalvet kriminaalhooldaja. 

2.3. KrMS § 202 lg 2 p 7 alusel kohustub X. X. osalema kriminaalhooldusametniku poolt 

läbiviidavatel riski maandavatel vestlustel kuni 27.07.2025. 

3. Määratud kohustuste täitmise tähtaeg: 27.07.2025. 

4. KrMS 4. peatükis loetletud tõkendite ja muude kriminaalmenetluse tagamise vahendite 

tühistamine: ei ole kohaldatud. 

5. Asitõendid või äravõetud või konfiskeerimisele kuuluvad objektid: elektrooniline 

andmekandja, s.o üks DVD-R plaat, jätta KrMS § 126 lg 3 p 1 alusel kriminaalasja materjalide 

juurde. 

6. Puudub vajadus KrMS § 206 lõike 21 alusel teavitada kriminaalmenetluse lõpetamisest Eesti 

Kohtuekspertiisi Instituuti ja kustutada ABIS-st ja RSBR-st järgmised andmed, kuna andmeid 

pole kogutud. 

7. Kriminaalmenetluse kulud: puuduvad.   

8. Vastavalt KrMS § 206 lõikele 2 saadetakse kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia 

kannatanule M.M.. Kahtlustatavale X.X. antakse määruse koopia prokuratuuris allkirja vastu 

kätte. Kohustuste täitmise tagamiseks edastada määrus Tallinna Vangla Viru 

kriminaalhooldusosakonnale. 

9. Kannatanul on õigus esitada kümne päeva jooksul alates määruse saamisest menetlejale 

taotlus põhistatud määruse saamiseks. Viieteistkümne päeva jooksul taotluse saamisest koostab 

menetleja põhistatud määruse. Põhistatud kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia 

saamisest alates kümne päeva jooksul on kannatanul õigus KrMS § 207 lõike 3 alusel esitada 

kaebus Riigiprokuratuurile, mille asukoht on Wismari 7, Tallinn 15188.  
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10. Kannatanul on õigus vastavalt KrMS § 206 lõikele 3 tutvuda kriminaaltoimikuga 

kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia saamisest alates kümne päeva jooksul 

menetluse lõpetanud prokuratuuris. Kui füüsilisest isikust kannatanu ei valda eesti keelt, võib 

ta kümne päeva jooksul taotleda kriminaalmenetluse lõpetamise määruse sisust arusaamiseks 

selle teksti tõlkimist emakeelde või keelde, mida ta valdab. 

11. Kui isiku suhtes lõpetatakse kriminaalmenetlus KrMS § 199 lõike 1 punkti 1, 2 või 5 alusel, 

võib ta vastavalt süüteomenetluses tekitatud kahju hüvitamise seaduse (edaspidi SKHS) § 14 

lõigetele 2 ja 3 esitada menetluse lõpetanud prokuratuurile taotluse kahju hüvitamiseks kuue 

kuu jooksul arvates päevast, kui ta sai teada või pidi teada saama prokuratuuri või 

uurimisasutuse määrusest, mille alusel tekkis õigus nõuda kahju hüvitamist. Isikul on õigus 

nõuda kahju hüvitamist, kui kahju on tekitatud SKHS § 5 lõike 1 punktides 1-6  (vahistamisega; 

kahtlustatavana kinnipidamisega; elukohast lahkumise keeluga; ametist kõrvaldamisega; vara 

arestimise või äravõtmisega; ebamõistliku menetlusajaga) või § 6 lõikes 1 (teistmise tõttu 

uuendatud kriminaalasja uue arutamise tulemusel mõistetakse isikule varasemaga võrreldes 

kergem karistus, isik mõistetakse õigeks või isiku suhtes lõpetatakse kriminaalmenetlus KrMS 

§ 199 lõike 1 punkti 1, 2 või 5 kohaselt) sätestatud alustel. Taotluses tuleb välja tuua kõik SKHS 

§ 12 punktides 1-10 märgitud asjaolud  (Vt  https://www.riigiteataja.ee/akt/SKHS). 

12. Toimingus osaleb tõlk, kes on KrMS § 161 lõike 6 kohaselt kohustatud tõlkima kõik 

menetlustoimingusse puutuva täpselt ja täielikult ning hoidma saladuses talle tõlkimisel 

teatavaks saanud andmeid. Teda on hoiatatud, et oma ülesannetest alusetu keeldumise ja 

teadvalt valesti tõlkimise eest vastutab ta KarS § de 318 ja 321 järgi. 

 

  

                 

Melissa Maalmets    I.K.    

abiprokurör      tõlk     

    (allkirjastatud digitaalselt) 

 

 

 

 

Mina, X. X., kinnitan, et olen määrusega nõus ning teadlik sellest, et vastavalt KrMS § 

202 lg-le 7 on kohustuste tähtaegselt täitmata jätmise tagajärjeks kriminaalmenetluse 

uuendamine ja kriminaaltoimiku kohtusse saatmine. Lisaks kinnitan, et olen kätte saanud 

kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia.  

 

 

X.X. 

 

…………………………………………………………………………………………………..                                                
/allkiri ja kuupäev/ 

https://www.riigiteataja.ee/akt/SKHS

